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Vystizny popis Po precCteni textu zaci odpovi na zadané otazky,
zpusobu vyuZiti, k vybranym otazkam mohou pouzit internet, Ize

pfipadné metodické | zadat jako domaci praci.
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Tracyho tygr

Thomas Tracy mél tygra.

Byl to sice Cerny panter, ale co na tom, pro Tracyho to byl tygr.

Mg¢l krasné bilé zuby.

A takto Tracy svého tygra ziskal:

Kdyz mu byly tii roky a zacal poslouchat, jak co zni, tu kdosi fekl tygr! At uz tygr! bylo
cokoli, Tracy to chtél.

Jednoho dne se Tracy prochazel s tatou po mésté€, kdyz uvidé€l cosi za vylohou rybarny.

"Kup mi toho tygra," ekl.

"To je humr," opravil ho tata.

"Tak to nechci," fekl Tracy.

O par let pozdéji navstivil s mamou zoo a v kleci vidél skute¢ného tygra. Vypadal jisté
nejtygrovatéji ze vSech tygra, ale jeho tygr to nebyl.

V dalsich letech spatfil Tracy mnoho obrazk, slovnikil. encyklopedii a filmt s t€émi
nejroztodivnéjSimi druhy zvitat. Vykracovalo si tam mezi nimi i dost ¢ernych pantert, ale o
74dném z nich Tracy nemohl fict, Ze to je jeho tygr.

Az jednoho dne si zasel Tracy do ZOO sam. Bylo mu tehdy asi patnact, pokutfoval cigaretu a
koukal po holkéch, kdyz tu najednou stanul kone¢né pied svym tygrem.

Byl to rozespaly ¢erny panter, ktery se pravé probudil, zvedl hlavu, zptima se na Tracyho
zadival, stoupl si na vSechny Ctyfi a fe¢i Cernych pantert pozdravil, coZ znélo asi takto:
"Uajii!" Pak poposel k mfizim klece, na chvili se zastavil, s o¢ima stale upfenyma na
Tracyho, a zas se lin€ vratil k mistu, kde aZ dosud spal. Tam sebou Zuchl a zahledé&l se kamsi
do dalky prostoru, do délky tolika mil a let, kolik mil a let prostor ma.

Ted’ zas pro zménu ziral Tracy na ¢erného pantera. Ziral tak upfené asi pét minut. Pak odhodil
cigaretu, odkaslal si, vyplivl slinu a vysel ze Z00.0

"Tohle je muj tygr," fekl si.

Nikdy se jiz do zoo nevratil, aby si tygra jesté jednou prohlédl. Nebylo to nutné. Mél ho. M¢l
ho celého a se v§im vSudy za téch pét minut, kdy ho vid¢l, jak odevzdané hledi do
nekonecného prostoru s vyrazem té straslivé tygii pychy.

Z mistnosti v prvnim patfe protéjsi budovy vyhlizeli kapitan Huzinga a nacelnik Blyth.
Vsechno §lo podle planu. Vidéli Tracyho, jak stoji pfed vchodem podniku Otto Seyfanga.
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"Kolik je hodin?" zeptal se nacelnik Blyth.

"Pal jedné," odpovédel Huzinga. "Myslite, Ze se to stane?"

"Neéco se uz ksakru stalo," fekl nacelnik. "Slysel jste kazdou ptilhodinu hlaSeni."

"Ano."

"Ctyii hodiny uZ je viude klid."

"Ano. Myslite, Ze se to stane?"

"To je mi Gplné jedno," fekl nacelnik. "Ale podivejte se na néj. Ten ¢lovek neni blazen."

"Je blazen, cvok je to," fekl nahle Huzinga. "Cela tahleta véc je blaznovstvi. Nedoslo mi to.
Nepochopil jsem to. Vidite tamhletu tabuli? Otto Seyfang. Otto Seyfang je uz tii roky mrtvy.
Ten diim, to jsou sklady. Zadny KAVA-IMPORT. Ted’ je fed” Téch $est let je pry¢. Je blazen
jaksepatfi, ale kam se hrabe na m¢. Co svét svétem stoji, tyhle véci lamou lidem srdce. Jenze
ja cvok si myslel, ze se to da vyftesit takhle snadno. Kdepak! S tim nikdo nic nenadé¢la. Je mi
ho lito. Je to blazen. Sice o tom nevi, ale bude se muset vratit do Bellevue. A ta holka s nim.
Nic se nestane, Séfe. Mrzi mé to. Davam vypoveéd'. Z celé duse jsem véfil tomu, ze to dokaze.
Ale bylo blaznovstvi tomu véfit. Kdepak! Nic se nestane!"

"A co vSechno to, co uz se stalo?" zeptal se nacelnik Blyth.

"Nahoda," fekl Huzinga. "A navic - neni to poprvé. Onehdy jsem koukal do starych vykaza. V
prosinci 1882 nebyl za celych sedm hodin hlasen jediny ptipad. V bieznu 1896 to bylo
dokonce jedenact hodin, v ¢ervenci 1901 pét a v srpnu 1908 devét. Takze nic nového pod
sluncem.”

"Budiz," fekl nacelnik. "Ale jak vite, ze se v t& dob¢ piece jen néco nestalo? Na co se nepfislo
a o ¢em nikdo nevi?"

"Vy si teda myslite, ze se néco muze stat?" vrtél hlavou Huzinga.

"Rikam vam, Ze néco se uz uréité déje," ekl Blyth. "A myslim, Ze byste je neméli posilat
zpatky do Bellevue.”

"Slibil jsem to doktoru Scatterovi," fekl Huzinga. "Kdepak! Za chvili je tam oba poSlu a dam
vypoved."

"Vypoveéd davat nemusite," ujistoval ho nacelnik Blyth. "N¢&jak se z toho vykroutime, ne?
Nebude to ani poprvé, ani naposled. O misto jste nepiisel. Zadné nasledky to pro vas mit
nebude. Tak to krachne. No a co? Zalezi na tom n¢komu?"

"Mn¢ ano," fekl Huzinga.

Nahle spatfili, jak Laura Luthyova pfichazi po Warrenové ulici. Vidéli, jak se Laura a Tracy
pozdravili. Vidéli, jak se usmali. Vidéli, jak se jejich rty pii feci pohybuji. Vidéli, jak Laura
vystoupila po tiech schodech vzhiiru k Tracymu.

Vidéli, jak ji obéma rukama objal. Vid¢li, jak se k nému pfitiskla. Vidéli Peberdyho, Ringerta,
Shivelyho a Pingitzera, jak se také divaji. Vidé€li, jak Tracy vzal Lauru za ruku, ale diiv nez
vysli, obratil se Tracy ke dvefim a oteviel je.

Stacilo je jen zlehka pootevfit.

Vidéli, jak se ze dveti vynofil Tracyho tygr a postavil se k noham Lautfe Luthyové.

Byl to Cerny panter s poranénou pravou piedni tlapou. AZ na tu poranénou tlapu to byl
Vidéli, jak Tracy, Laura Luthyova a Tracyho tygr odchéazeji spolecné po Warrenové ulici.
Vidéli je, jak vstoupili do kramku, ve kterém byly na sténach rozvéSeny obrazy zvirat.

Za chvili vidéli, jak Tracy a Laura z kramku zase vysli a vydali se smérem k doktim na konci
Warrenovy ulice.

A vidéli, ze tygr uz s nimi neni.

Blyth a Huzinga sebéhli dolti, vybehli z domu na ulici, ptebéhli ulici a vbéhli do kramku.
Splicer a Slew uZ tam stali a ¢ekali na né.

"Ktery z vas je Slew?" zeptal se Blyth.

"To jsem j4, pane," odpovédél jeden z muzda.
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"V potadku," tekl Blyth. "A ted’ mi podrobné vylicte, co jste vidél."

"Vidél jsem mladého muZze a mladou zenu, jak sem pfisli, prohlédli si vSechny obrazy, co visi
na sténach, a zase odesli," fekl Slew.

"Nic jiného?" zeptal se Blyth.

"Ne."

"Vy jste Splicer?" obratil se Blyth na druhého muze. "Reknéte mi piesng, co jste vidél vy."
"To samé, pane."

"Nic jiného?"

"Ne."

"Miizete se vratit na stanici," vyzval je Blyth. Oba policisté vysli z kramku.

"Tak co?" podival se Blyth na Huzingu. "Co vy na to?"

"Nevim," odpovédél Huzinga. "Vy jste toho tygra taky vidé€l, nebo ne?"

"Vidél jsem ho," ekl Blyth.

"Neftikate to jen tak?" ujiStoval se Huzinga. "Vidél jste, jak oteviel dvete, vid¢l jste, jak tygr
vySel a postavil se vedle ni? Vid¢l jste to prece?"

"Ano, vidé¢l jsem to vSecko."

"Splicer a Slew tygra nevidéli," fekl Huzinga.

"Ne, nevidéli," fekl Blyth.

"A tygr zmizel."

"Ano, zmizel."

"Co se s nim mohlo stat?" ptal se Huzinga.

"Nevim," fekl nacelnik.

"Jestli proti tomu nic nemate, $éfe," fekl Huzinga, "vzal bych si na zbytek dne volno."
"Vase prace pro dnesek stejné skoncila," fekl nacelnik Blyth. "Kam chcete jit? Na fotbal?"
"Ne," fekl Huzinga. "Chtél bych si na chvili zaskocit ke svatému Patrickovi. A pak rovnou
domu. NemiZu se doc¢kat, az zase uvidim zenu a déti."

"Samoziejmée," fekl nacelnik. "Tak uz jdéte."

Huzinga si nejprve prohlédl vSechny obrazy v mistnosti, nacez vysel z kramku a zamifil ke
kostelu. Potom si prohlédl vSechny obrazy i Blyth. Musel se jesté vratit a naposledy se
podivat na reprodukci zobrazujici spiciho Araba na pousti, nad nimz diistojné bdi mohutny
lev.

Pak také opustil kramek a vydal se k domovu.

A timto kon¢i ptib&h o Thomasu Tracym, Laufe Luthyové a tygrovi, jenz je laska.
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Ukoly k textu:

1) Poznas, o které ¢asti knihy se ve dvou ukazkach jedna?

2) Proc¢ tikal Thomas Tracy panterovi tygr?

3) V prvni ¢asti ukazky je zvlastné vystupnované prislovce. Které?

4) Vypis citoslovce.

5) Pamatujes si jména policistd?

6) Jaka zvlastni situace v déji pro policisty nastala?

7) V pribéhu je pouzita alegorie. Jaka?

8) Vyhledej, jakého ptivodu byl W. Saroyan?

9) Vis, ktera ceska kapela se pojmenovala podle hrdinky ptibéhu Laury?
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Reseni:
1) Poznas, o které Casti knihy se ve dvou ukazkach jedna?
Zacatek a konec novely.
2) Proc¢ tikal Thomas Tracy panterovi tygr?
Kwvili vzpomince z détstvi na slovo tygr.
3) V prvni ¢asti ukazky je zvlastné vystupnované prislovce. Které?
Nejtygrovatéji — toto ptislovce se jinak vyznamove nestupnuje
4) Vypis citoslovce.
Uajii
5) Pamatujes si jména policisti?
Kapitan Huzinga, nacelnik Blyth
6) Jaka zvlastni situace v déji pro policisty nastala?
Ze se uz nékolik hodin (4) nestal Zadny zlogin.
7) V piibéhu je pouzita alegorie. Jaka?
Tygr = laska
8) Vyhledej, jakého ptivodu byl W. Saroyan?
Ptestoze zil v USA, byl piivodem z Arménie.
9) Vis, ktera Ceska kapela se pojmenovala podle hrdinky ptibéhu Laury?
Laura a jeji tygfi.
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